ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-Cerakote FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007850
e Mfr. No.: 102950-FDE

¢ Action Type: Long
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 709951102336



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

¢ English: Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis MDT ESS Base Savage LA 3.850
e Francais: Guide de Sécurité pour le MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

e Suomi: MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani ESS Chassis BaseSavage LA 3.850



Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um madgliche Gefahren zu vermeiden und die beste Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Nutzen Sie das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile korrekt installiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z.B. Savage 110).

Achten Sie darauf, dass das Chassis vollstandig montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehbrteile.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.

o Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um das Chassis sicher zu montieren.

o Befolgen Sie die Anweisungen in der Montageanleitung, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten korrekt installiert sind.

2. Anpassung des Forends:

o Wahlen Sie die gewlinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Achten Sie darauf, dass das Forend sicher am Chassis befestigt ist.
o Uberpriifen Sie die Montage der Zielfernrohrmontageschienen.

3. Verwendung des Schafte:

o Wahlen Sie den gewinschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, KlappSchaft oder Skeleton Carbine).
o Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher am Chassis befestigt ist.
o Prifen Sie die Verbindungen nach jeder Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Bringen Sie das Chassis und seine Teile zu einem Recyclingzentrum, wenn sie nicht mehr ben6étigt
werden.

¢ Bitten Sie um Hilfe, wenn Sie unsicher sind, wie das Produkt umweltgerecht entsorgt werden kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die zustandige Behdérde
oder nutzen Sie die Safety Gate Plattform der EU fiir weitere Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitshinweisen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 zu gewabhrleisten. Ihr Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage LA 3.850 rifle. This safety instruction guide is
designed to provide you with essential information to ensure safe use, installation, and maintenance of your
product. Please read this guide carefully before using the chassis to understand the safety precautions and
proper usage practices.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with all safety instructions related to firearms before using the MDT ESS
Chassis.

Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Store the chassis and all firearm components securely to prevent unauthorized access, especially by
children.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing your rifle.

Do not use the chassis with incompatible components, as this may lead to malfunctions or safety
hazards.

Ensure that the forend is securely attached and that all mounting hardware is tightened before use.
Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the material.
If you notice any unusual sounds or malfunctions while using the chassis, stop using it immediately and
have it inspected by a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your Savage LA 3.850.

o Securely fasten the chassis base using the provided mounting hardware, ensuring all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

2. Attaching the Forend:

o Choose the desired forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).
o Attach the forend to the chassis base, ensuring that it is properly aligned and securely fastened.
o Check the MLOK slots and QD flush cup mounts for proper installation.

3. Installing the Stock:

o Select your preferred stock option: Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock.

o Follow the specific instructions for attaching the chosen stock to the chassis base.

o Ensure that the stock is securely fastened and adjusted to your comfort.



4. Final Check:

o After installation, conduct a thorough inspection to confirm that all components are securely
attached.
o Perform a function check of the rifle without ammunition to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base, ensure that it is done in accordance with local regulations
regarding the disposal of aluminum and other materials.

e If the chassis has reached the end of its useful life, consider recycling it to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS
Chassis Base for Savage LA 3.850. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms and accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ESS Base Savage LA 3.850

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT ESS Base Savage LA 3.850. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad, el uso y la instalacién del chasis. Por favor, |éela detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el chasis solo con las armas de fuego compatibles y segun las especificaciones del fabricante.

No modifiques el chasis de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.

Si notas cualquier comportamiento inusual durante el uso, deja de usar el chasis inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles de la marca Savage Arms, modelo 110, y debe ser
utilizado Unicamente con estos rifles.

Montaje de accesorios: Asegurate de que todos los accesorios, como forends y culatas, estén
correctamente instalados y asegurados antes de usar el chasis.

Manipulacion: Siempre trata el chasis y el rifle como si estuvieran cargados. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la
exposicién a condiciones extremas que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.
2.

3.

4.

Preparacion: Aseglrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacién.
Montaje del forend:
o Selecciona el forend deseado (12", 15" 0 18").
o Alinea el forend con el riel del chasis.
o Usa los tornillos proporcionados para fijar el forend en su lugar.
Instalacion de la culata:
o Elige la culata que prefieras (culata estandar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton
Carbine).
o Asegurate de que la culata esté correctamente alineada y fijada al chasis utilizando los tornillos
adecuados.
Verificacion final:
o Revisa que todas las conexiones estén firmes y seguras.
o AsegUrate de que no haya piezas sueltas antes de usar el chasis.

Uso del Chasis

¢ Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté bien ajustado.
» Ajusta la culata y el forend segun tus preferencias para una comodidad éptima.
¢ Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado, siguiendo siempre las normas de



seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el chasis ya no sea Util o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ No arrojes el chasis a la basura comun; busca centros de reciclaje o programas de devolucién de
productos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al punto de contacto
designado en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante
para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar
de tu Chasis MDT ESS Base Savage LA 3.850 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base pour ton fusil Savage LA 3.850. Ce guide de sécurité est concu
pour te fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation, une installation et un entretien s(rs
de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le chassis pour comprendre les précautions
de sécurité et les bonnes pratiques d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de connaitre toutes les instructions de sécurité relatives aux armes a feu avant d'utiliser le MDT
ESS Chassis.

¢ Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées, méme si tu crois qu'elles ne le sont pas.

¢ Range le chassis et tous les composants de I'arme en toute sécurité pour prévenir tout accés non
autorisé, surtout par des enfants.

 Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu et
des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir de ton fusil.

* Ne pas utiliser le chassis avec des composants incompatibles, car cela peut entrainer des pannes ou des
dangers pour la sécurité.

e Assuretoi que le forend est solidement attaché et que toutes les vis de montage sont serrées avant
utilisation.

e Evite d'exposer le chassis a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le matériau.

¢ Si tu remarques des bruits inhabituels ou des pannes lors de I'utilisation du chassis, cesse
immédiatement de ['utiliser et faisle inspecter par un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Chassis Base :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retire la crosse existante du fusil selon les instructions du fabricant.

Aligne le MDT ESS Chassis Base avec I'action de ton Savage LA 3.850.

Fixe solidement la chassis base a I'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant que toutes
les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.

[¢]

o

[¢]

2. Fixation du Forend :

o Choisis la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18") et le style (rail complet, rail partiel ou
sans rail).

o Fixe le forend a la chassis base, en t'assurant qu'il est correctement aligné et solidement fixé.

o Vérifie les slots MLOK et les supports QD flush cup pour une installation correcte.

3. Installation de la Crosse :

o Sélectionne ton option de crosse préférée : Crosse Skeleton Rifle, Crosse Folding Rifle Stock ou



Crosse Skeleton Carbine.
o Suis les instructions spécifiques pour attacher la crosse choisie a la chassis base.
o Assuretoi que la crosse est solidement fixée et ajustée a ton confort.

4. Vérification Finale :

o Apres l'installation, effectue une inspection approfondie pour confirmer que tous les composants
sont solidement attachés.

o Effectue un controle de fonctionnement du fusil sans munitions pour assurer un bon
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

e Lors de la mise au rebut du MDT ESS Chassis Base, assuretoi que cela se fait conformément aux
réglementations locales concernant I'élimination de I'aluminium et d'autres matériaux.

¢ Sile chassis a atteint la fin de sa durée de vie utile, envisage de le recycler pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande de sécurité concernant le MDT ESS Chassis Base, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation s(re et efficace de ton MDT
ESS Chassis Base pour Savage LA 3.850. Privilégie toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation des armes a feu et des accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Savage LA 3.850. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza & progettata per fornirti informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e una
manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
chassis per comprendere le precauzioni di sicurezza e le pratiche di utilizzo corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza di tutte le istruzioni di sicurezza relative alle armi da fuoco prima di
utilizzare il MDT ESS Chassis.

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche se credi che non lo siano.

¢ Conserva il chassis e tutti i componenti dell'arma in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso di armi da fuoco e accessori per
armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando maneggi o spari con il tuo fucile.
¢ Non utilizzare il chassis con componenti incompatibili, poiché cid potrebbe portare a malfunzionamenti o
pericoli per la sicurezza.

Assicurati che il forend sia saldamente attaccato e che tutte le viti di montaggio siano serrate prima
dell'uso.

Evita di esporre il chassis a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare il materiale.

Se noti suoni insoliti 0 malfunzionamenti durante |'uso del chassis, interrompi immediatamente I'uso e
fallo ispezionare da un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del tuo Savage LA 3.850.

o Fissa saldamente il chassis base utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che
tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore.

2. Attacco del Forend:

o Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o0 18") e lo stile (rail completo, rail parziale o
senza rail).

o Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia correttamente allineato e fissato
saldamente.

o Controlla gli slot MLOK e i supporti a cupola QD per una corretta installazione.

3. Installazione del Calcio:



o Seleziona I'opzione di calcio preferita: Calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton

Carbine.
o Sequi le istruzioni specifiche per attaccare il calcio scelto al chassis base.
o Assicurati che il calcio sia saldamente fissato e regolato per il tuo comfort.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, esegui un'ispezione completa per confermare che tutti i componenti siano

saldamente attaccati.
o Esegui un controllo di funzionamento del fucile senza munizioni per garantire un funzionamento

corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando smaltisci il MDT ESS Chassis Base, assicurati che venga fatto in conformita con le normative
locali riguardanti lo smaltimento di alluminio e altri materiali.

¢ Se il chassis ha raggiunto la fine della sua vita utile, considera di riciclarlo per minimizzare l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o richieste di sicurezza riguardanti il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo MDT ESS
Chassis Base per Savage LA 3.850. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando
maneggi armi da fuoco e accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Savage LA 3.850 rifle. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
er utformet for a gi deg viktig informasjon for a sikre trygg bruk, installasjon og vedlikehold av produktet ditt.
Vennligst les denne guiden ngye far du bruker chassiset for a forsta sikkerhetstiltakene og riktig brukspraksis.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med alle sikkerhetsinstruksjoner relatert til skytevapen fer du bruker MDT ESS
Chassis.

Behandle alltid skytevdpen som om de er ladd, selv om du tror de ikke er det.

Oppbevar chassiset og alle vdpenkomponenter sikkert for & forhindre uautorisert tilgang, spesielt av
barn.

* Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gye og harselbeskyttelse nar du handterer eller avfyre riflen din.

Ikke bruk chassiset med inkompatible komponenter, da dette kan fare til feil eller sikkerhetsrisikoer.
Sgrg for at forenden er sikkert festet og at alt monteringsutstyr er strammet for bruk.

Unnga a utsette chassiset for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier som kan skade materialet.
Hvis du merker uvanlige lyder eller feil under bruk av chassiset, slutt a bruke det umiddelbart og fa det
inspisert av en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassis Base:

o Sgrg for at riflen er uladd og pek i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til din Savage LA 3.850.

o Fest chassisbasen sikkert ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret, og serg for at alle
skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Feste av Forend:

o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") og stil (full rail, delvis rail eller ingen rail).
o Fest forenden til chassisbasen, og s@rg for at den er riktig justert og sikkert festet.
o Sjekk MLOK sporene og QD flush cup festene for riktig installasjon.

3. Installasjon av Stokk:

o Velg ditt foretrukne stokkalternativ: Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock.

o Fglg de spesifikke instruksjonene for & feste den valgte stokken til chassisbasen.

o Sgrg for at stokken er sikkert festet og justert til din komfort.

4. Siste Sjekk:



o Etter installasjonen, utfgr en grundig inspeksjon for & bekrefte at alle komponenter er sikkert

festet.
o Utfgr en funksjonssjekk av riflen uten ammunisjon for a sikre riktig drift.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kvitter deg med MDT ESS Chassis Base, sgrg for at dette gjeres i samsvar med lokale forskrifter
angdende avfallshandtering av aluminium og andre materialer.

e Hvis chassiset har nadd slutten av sin nyttige levetid, vurder a resirkulere det for 3 minimere
miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller sikkerhetshenvendelser angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundestgtte.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS
Chassis Base for Savage LA 3.850. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer
skytevapen og tilbehgr. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewnié bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje, ktére pomoga Ci unikng¢ potencjalnych zagrozen oraz zapewnic
prawidtowg obstuge i konserwacje produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji produktu, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj produktu wytgcznie w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub ekstremalnych
temperatur.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem chassis.

e Podczas uzytkowania zachowuj odpowiednig postawe i stabilno$¢, aby zminimalizowad ryzyko kontuzji.

o Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Umies¢ chassis na odpowiedniej akcji broni (Savage 110).

o Uzyj dostarczonych srub i narzedzi do zamocowania chassis, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Dodawanie Forendu i Stocku:

o Wybierz odpowiedni forend (12", 15" lub 18") i stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle lub Skeleton
Carbine).

o Zamontuj forend na chassis, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.

o Zainstaluj stock zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.

3. Regularna Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj mocowanie forendu i stocku, aby upewnic sie, ze sa odpowiednio
zamocowane.
o Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji i uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera elementy elektroniczne lub chemikalia.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat odpowiednich procedur.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie MDT ESS Chassis Base Savage
LA 3.850. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvaohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja noudattaaksesi EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd olet perehtynyt sen kayttoon.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kdyta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vakavia vammoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ald muokkaa tai rakenna tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Asenna Chassis Base huolellisesti valitsemiesi Forend ja Stockosien kanssa.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja tarkastettu.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ampumista tai muuta kaytt6a.

o Harjoittele turvallista ampumista ja kasittelya aina ennen kuin kaytat tuotetta.
o Al4 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma havittamistavasta.
¢ Varmista, etta tuote ei padse vahingoittamaan ymparistéa tai muita henkil6ita havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteeseen liittyvaan asiantuntijaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan



kaytén MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt ar designad for att ge en
hogkvalitativ och saker anvandarupplevelse. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av chassit.

Sakerstall att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess sakerhet eller funktionalitet.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna fére anvandning.
Anvand endast rekommenderade tillbehdr och delar for att undvika potentiella risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o

Las igenom installationsmanualen noggrant innan du pabarjar installationen.
Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa chassit eller andra komponenter.
Montera chassi basen pa en stabil yta for att sakerstalla korrekt installation.
Folj stegen nedan for att installera forend och stock:
= Valj 6nskad forendlangd (12", 15" eller 18").
» Installera forend genom att fasta den pa chassi basen med MLOK spar och QD flush cup
fasten.
= Valj och installera dnskad stock (Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock) med hjalp av ESS till Carbine Adapter om sa behdvs.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och att inga delar ar 16sa.
o Anvand chassit endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
o Undvik att utsatta chassit for extrema temperaturer eller fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Separera metall och plastkomponenter vid avfallshantering dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support relaterat till MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850, vanligen kontakta tillverkaren eller
den lokala aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgéngligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
anvandning av din MDT ESS Chassi Bas.



Navod k bezpecnému pouzivani ESS Chassis
BaseSavage LA 3.850

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni ESS Chassis BaseSavage LA 3.850. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a bezpecnost. Je dllezité, abyste si precetli a porozuméli témto bezpecnostnim pokynlm,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v nebezpeénych podminkach, jako jsou extrémni teploty nebo vlhkost.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranéam a pohyblivym ¢astem.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni, pokud je to vhodné.

Nikdy nesméfujte vyrobek na sebe nebo na jiné osoby.

Dodrzujte vsechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbranf a prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si ddikladné prostudujte pokyny k montézi.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soulasti pro instalaci.
Postupujte podle téchto krokl pro instalaci:
1. Zkontrolujte, zda mate vSechny soudasti, které jsou soucasti baleni.
2. Nainstalujte Chassis Base podle pokynt vyrobce.
3. Pridejte Forend a Stock podle vaseho vybéru.
4. Ujistéte se, Ze vSechny souclasti jsou spravné upevnény a zajistény.
Pred pouzitim vyrobku provedte kontrolu, zda je vSe spradvné nainstalovano a funkéni.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud vyrobek obsahuje baterie nebo elektrické soucasti, ujistéte se, ze jsou spravné recyklovany.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a vyrobniho &isla, pro rychlejsi pomoc.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil vasi
bezpecnost a ochranu. Dékujeme, Ze dbate na bezpec¢nost pri pouzivani nasich produkti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

